DELIVERY NOTE : 80082319 (q _ HUTCHINSON? DATE : 28.01.2020 TELETRANSMITTED

SELLER CODE : 91001692 YOUR CONTACT : SCHAUER Sandra SHIPPED ON z AT 00:00:00
CUSTOMER NUMBER 2 101858 PHONE NUMBER : +49 621 3971 326 REQUIRED DATE : 03.02.2020 AT 00:00:00
OUR CONTACT 5
PHONE NUMBER :
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TOTAL GROSS WEIGHT : 357,200 KG
TOTAL Nr OF TRANSPCORT UNIT 2 4
TRANSPORT UNIT NUMBER e i DHL

TRANSPORT ID 53317

a 5 HUTCHINSON GMBH, Hansastrafle 66, 68163 Mannheim/Germany
\We make it possible Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3871-300 www.hutchinson.de Page 1/*
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68169 Mannheim/Germany
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HUTCHINSON GMBH, Hansastrafle 66, 681l69 Mannheim/Germany
Telefon: +49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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Telefon:

HUTCHINSON GMBH, HansastraBe 66, 68162 Mannheim/Germany

+49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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HUTCHINSON GMBH, HansastraBe 66, 68169 Mannheim/Gerwany
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HUTCHINSON GMBH,

Hansastrafte 66,

68169 Mannheim/Germany

+49(0)621-3971-0 Fax: +49(0)621-3971-300 www.hutchinson.de
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Transport Order

;—nﬁl |

-___[-"—""-
Mittente N® partita IVA Data / Date P
Sender VAT-ID-No. 4
O3—-FER~Z 020
HUTCHINSON GMBH
HANBASTR. &6
D-£816%9 MANMMHELRN
\ndirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
ZOV-EC~1982957
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

Destinatario  W° partita VA Oimaes. Cies™ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. Dit;g[:gam l:l Em Esggagdanam WO R]\'ES

[]ipes []éeiompege OLTRHEINSTRASSE 9

wepel  wewpl | fy_gys50 WORMS RHETNDUERK

MAGNA T S.F.A.

VIA DET CICLAMIMI 4
I-7002& MODUGNOD

dir
others

die.dog, pag. 4ir, dog. non pag.
I:ldmy‘p)gié’ ' deyz?lpaid I

Tel:+49 &E 42 509 O
Fax:i+49 &2 42 S07 130

EXW

Assicurazione complementare
Additional fransport insurance

Indirizzo di ¢onsegna defla merce

Numero di dossier
Terminal reference

Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Delivery address EI;‘ES ',1:
Riferimenti del cliente
Vdluta Valore da assicuraie | Customer’s reference
Cumrency Value for insurance
Mol Mo TNW-78z=s08
Terminal di amrive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 /7 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number [ Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS S44.0
7 | RPLE |PARTS
Pesa tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X cmx mx cm= Fu OEQ Z M 0. 00 755, 0C 544 0O
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
~
o
Ritira dal mittente Consegna al destinatario IMPGRTANT mpro e-{inprdgl migtentel
Coftection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have fa be nted on the transnort opdes (POD) '\E\ p,dndsign of sedder
upon delivery of the consignment, Bamates not vismgfég}él § %lﬁ filed. in 0 (B A)
Data / Date Data / Date writing to the responsible EUROCONNECT terminal within aitef defivery. | - 7002 Modugn
Via dei Cidamint:
Orario { Time Orario / Time
Frma dell’autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello "
Consignee’s signature Consignee’s name in block letters s (1‘
npice e COn SCTVe Y
Rl‘{: e [T widr ...d

YETL i =

™ 27T g“, Cafs uwe = 177

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT {vedi retro).

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf),



